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English
« Leather-like fabric upholstery balances durability with a premium feel.
« Head pillow included for support and comfort.
« Linkage armrests sync with backrest to align arms and shoulders with
recline.
« Lumbar support built into backrest provides sofa-grade comfort.
« 5mm mute wheels allow for quiet movement across any surface.

Pycckuii

+ O6uBKa C 3hheKTOM KOXKM COYeTaeT AONrOBEYHOCTb U NpeMuanbHble
TaKTU/bHbIE OLLYLLEHNA.

+ B KOMMEKT BXOAWT MOAyLIKa ANs rofloBbl, 06ecneynBaioas noaaep Ky
v KoMcopT.

* CUMHXPOHW3MUPOBaHHbIE NOAMNOKOTHUKM ABUMIKYTCH BMECTE CO CMIUHKOM,
BbIPaBHWBAs PYKU U N/EYM NPY OTKIOHEHUN.

« MosicHMYHas noaaep kKa, BCTPOEHHAs B CrIMHKY, 06ecreynBaeT KoMgopT
YPOBHS A1BaHa.

« BeclyMHble Koneca anaMeTpoM 5 MM MO3BOMSIOT TUXO NepeMeLLaTbest Mno
Nto60I MOBEPXHOCTHU.

Deutsch

« Der lederéhnliche Stoffbezug verbindet Langlebigkeit mit einem
hochwertigen Gefiihl.

« Inklusive Kopfkissen fiir zusatzlichen Halt und Komfort.

« Die gekoppelten Armlehnen synchronisieren sich mit der Riickenlehne und
halten Arme und Schultern beim Zurticklehnen optimal ausgerichtet.

« Die in die Ruckenlehne integrierte Lendenstiitze bietet Komfort auf
Sofa-Niveau.

* 5-mm-Leichtlaufrollen erméglichen leises Bewegen auf jeder Oberfléche.
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YKpaiHcbKa MOBa

Espaiiol
« La tapiceria tipo cuero equilibra durabilidad con una sensacién premium.
« Incluye almohada para la cabeza que brinda soporte y comodidad.
« Los reposabrazos con sistema de enlace se sincronizan con el respaldo
para alinear brazos y hombros al reclinarse.
« El soporte lumbar integrado en el respaldo ofrece comodidad tipo sofé.
* Ruedas silenciosas de 5 mm que permiten un desplazamiento suave
sobre cualquier superficie.

Portugués

« O revestimento com aparéncia de couro equilibra durabilidade e toque
premium.

« Almofada para a cabeca inclusa, oferecendo suporte e conforto.

« Apoios de braco com sistema de articulacdo sincronizam com o encosto
para alinhar bracos e ombros durante o reclinio.

« O suporte lombar integrado ao encosto proporciona conforto de nivel sofd.

* Rodizios silenciosos de 5 mm permitem movimentagdo suave em qualquer
superficie.

Francais
« Le revétement au toucher cuir allie durabilité et sensation haut de gamme.
« Coussin de téte inclus pour un soutien et un confort accrus.
« Les accoudoirs a mécanisme synchronisé suivent lUinclinaison du dossier
pour aligner bras et épaules.
« Le soutien lombaire intégré au dossier offre un confort digne d’un canapé.
« Roulettes silencieuses de 5 mm pour des déplacements discrets sur
toutes les surfaces.
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« O66MBKa 3 TKAHNHW 3 ePEKTOM LUKIpW NOEAHYE AOBroBIYHICTb i MPeMiasnibHi BiguyTTS.

« Y KoMNeKTi noflylwka Ans ronosu Ana NigTPUMKM Ta KoMGopTy.

« MigNOKITHUKN 3 CUHXPOHI30BAaHNUM MEXaHi3MOM PyXaloTbCsl Pa30M 3i CMIUHKOIO,

BUPIBHIOIOYM PYKM Ta Nevi Nif 4ac Haxuny.

- B6ynoBaHa B cnuHKy nonepekoBa NiATpuMKa 3abe3neyye KoM opT piBHA AMBaHa.
« Be3wyMHi koneca pgiameTpoM 5 MM 3a6e3nevytoTb NaBHUIA pyX Ha ByAb-sKil NOBEPXHi.
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Lift the backrest cover.
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Screws are pre-installed on the chair.
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Screws are pre-installed on the chair.
R4 EIRES TS L -
BHeERERFIH L -

STEP 1 (- ¢umw——

MANUFACTURER CONTACT
HEBRALN, HEAKEAR
(’CDUGAR COUGAR USA Technical Service

Tel: (833) 256-3778
www.cougargaming.com Mailirma@compucaseusa.com

Compucase Enterprise Co.,Ltd.

All rights reserved. Made in China Official website

Maximum stationary weight capacity 120kg. Please do not place any body or
object above 120kg on this chair. From spaces in which it could get caught or be
injured.
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Pay attention to the assembly
sequence for the armrest screws.
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GLOBAL WARRANTY POLICY
ERREIRN, ZIRFREIRR

WARRANTY PERIODS OF COUGAR GAMING DEVICES

Product : COUGAR FUSION EX Gaming Chair

Warranty : Please refer to our official website.
(https://cougargaming.com/us/support/warranty/)

REBCE . PEMXMBE - ESEPERIMXEF ML -
(http://cougargaming.com.cn/support/warranty/)

FBIRQr Code

This warranty gives you specific legal rights. You may also have other rights
granted under local law. These rights may vary.

WARRANTY AGREEMENT

« If the product has defects in material or manufacture, COUGAR will provide product repair and
replacement service within the warranty period.

- Our warranty service is based on the date of the invoice or warranty card.

CONDITIONS WHERE FREE MAINTENANCE IS NOT PROVIDED

« Any fault or damage caused by natural disasters (including storm, fire, flood, thunder, earthquake, etc).

« Any fault or damage caused by accidental factors and man-made reasons (including hit, scrape, crash,
moving, compression, stain, corrosion, riot, misuse, malicious damage, etc).

+ Use in an improper operating environment (including high temperature, high humidity, water inflow, etc).

« Inability to provide the product warranty card, purchase receipt or invoice to prove the product is still within
the warranty period and the shipping date of the product is out of warranty.

* The warranty card has been altered or its number is hard to identify.

« The warranty period has expired.

« Any fault or damage caused by non-compliance with regulations stated on the user manual or improper,
rough and careless treatment.

« Any fault or damage caused by use of parts not certified by COUGAR original manufacturer.

*The problem is caused by improper repair or adjustment by the buyer or any manufacturer without
authorization from COUGAR.

* The product is not acquired from an authorized distributor of the company or is acquired from illicit sources.

« Paper carton, instruction and other accessories are not warranted.

DISCLAIMERS

* COUGAR products should not be used as critical components in life support devices.

* COUGAR is not liable for any damage of life and limb or damage or loss of property caused by or during
COUGAR products’ use as or with medical equipment, military equipment, traffic equipment and disaster
prevention systems.

+ COUGAR's warranty liability is limited to repair or replacement. The decision on whether to repair or replace
belongs exclusively to COUGAR.

+ COUGAR is, to the extent not prohibited by law, not liable for any damages; expenses; lost data, revenues,
savings or profits; or any incidental or consequential damages happened while the use of a defective product
from COUGAR or due to its use.

LEGAL NOTICES

This manual was created by Compucase Enterprise and may not be completely or partially copied, passed on,
distributed or stored without written consent by Compucase Enterprise.

COUGAR® is a registered brand of Compucase Enterprise Other product and company names mentioned in
this documentation may be brands or trademarks of their respective owners.

Compucase Enterprise reserves the right to make changes concerning the contents of the manual and the
technical data of the product without previous announcement.

WARNING

« To adjust the chair height, gently pull the lever up. Do not use excessive force to pull the lever.

* Please wear protective gloves when assembling the chair. It is your own responsibility to use appropriate
protection to prevent any physical damage.

* When rocking the chair, using it in any other way or adjusting the height, inclination, position or balance
of the chair or any of its components, please:Pay attention to your hand’s position and keep it away from
spaces in which it could get caught or be injured.

* Do not make fast or violent movements when the chair is in movement.

« Do not touch any of the chair’s adjustment controls to prevent affecting its stability and causing a
potentially dangerous fall.

« When reclining the chair to its full extent, set the related control level in lock position and keep both feet
on the ground, as well as abstain from any violent, rough or strong movement which could cause the chair
to tip over.

« Keep in mind that this chair is designed only for sitting and reclining, and that it should be used only for
those uses.

« Do not sit on the edge of the chair or the arm rests.

« Do not place the chair in a location in which it is likely to be subjected to prolongated sunlight exposure.

* The product’s colors might fade when exposed to sunlight.

* Do not use abrasive products or scrub energetically when cleaning. Please stick to gentle products
suitable for delicate materials.

* All parts should be checked monthly to confirm their integrity and to make sure that the screws are not
loose.

« If any part of the product is or appears to be damaged, missing or loose, please contact the local
distributor and do not use the product.

OATA U3rOTOBNEHMA NPOAYKLNN
roa n Mecau N3roToBrieHnsa NpoAyKUMKN yKa3aHbl B CepMIﬁHOM HOMepe npoaykTa.
(cywecTsyeT 2 cnocoba onpeaeneHns Aatbl U3roToBneHns, oba cnocoba onncaHbl HUXE)

@ Mocne S/N: nepeble ABe UMdpPbI 03HAYAKT rof, BTOPLIE ABE — MECSL, U3rOTOBNEHUS.
Hanpumep, S/N: H1702000001 o3HavaeT, 4To ToBap 6bin nponsseneH B espane 2017 roaga.

@ Mocne S/N: ecnu ykasaHbl 6ykBbl, TO ABe GykBbl NPeACTaBASIOT LUUMPbl U3 Tabnuubl HUXe,
1 03HaYalT roa, nocneaywlme ase UUdPbl — MECAL, U3rOTOBEHMS.
Hanpumep, S/N: DAGO2REVI000001 o3HavaeT, 4To ToBap 6bin npoussefeH B despane 2017 roaa.
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